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KOMPUTER TERMINLORININ METAFORIKLOSMOSI

Xiilasa. Kompiiter terminlorinin formalagmast prosesinda metaforiklogma miixtolif saviyyalorda bas verir.
Termin yaradicitliginin hoar hanst bir vasitaSinin mahsuldariigi kompiiter terminoloji sisteminin xiiSusiy-
yatlari ilo miiayyoan edilir. Coxsayl lingvistik faktlar gostorir ki, kompiiter terminlorinin formalasmasinda
moveud oxsarliglara, o ciimladon xarici xiisusiyyatlara Va funksiyalara gora oxsarliqlara asaslanan model
miihiim rol oynayir.
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Terminlor xiisusi anlayislarin isara olunmasidir. Terminlorin 6ziinomoxsuslugu ondan
ibaratdir Ki, har seydon avval onlarin mazmunu hansi vasita ilo ifads olunsa da, 6z tamliglari-
n1, butovliklorini itirmir. Terminlor bir s6zdon yaxud ¢oxsozlii s6z birlosmoalarindan diizolmo-
yindon asili olmayaraq, onlar homiso bir anlayiga, mothuma uygun golon bir igsarodon ibarat
olur. Hotta agor termin miirokkob daxili semantik qurulusa malik olsa da, biitiin hallarda o,
vahid miistoqil bir ad ifado edir. Adi sozlor kKimi terminlor ¢ox vaxt s6z yaradicilig vasitasilo
movcud sozlorin bazasinda yaranir [6, s. 4].

Azorbaycan dilinds termin yaradiciliginda miixtalif vasitolor mévcuddur. Onlardan
asaslar1 — morfoloji, semantik, sintaktik termin yaradiciligi vo xarici dillordon alinmalar hesab
olunur.

Termin yaradicliginin semantik vasitosi dedikdos, semantik doyisikliklorin genis dairasi,
ilk névbada macazi monanin miixtalif névlori (metonomiya, metafor, funksional kogiirms),
sozlin semantik hacminin doyismasi (monanin daralmasi va genislonmoasi, xiisusilogmasi), se-
mantik kalkalar vo s. basa diisiiliir. Semantik s6zyaradiciligi ikinci adlandirmaya aiddir, yani
dilds artiqg mévcud olan nominativ vasitalordon ikinci advermo funksiyasinda islodilmasi no-
zords tutulur [5, s. 2]. Terminlorin amolo golmasinin semantik vasitosi daha ¢ox monanin
daralmasi vo metaforik kogiiriilmoalors asaslanir [7, s. 45]. Qeyd etmok lazimdir ki, terminlorin
yaranmasinin bu vo ya digar vasitosinin mohsuldarligi kompiiter terminoloji sisteminin &ziine-
moxsuslugu ila sortlonir.

“Rus dilinds kompiiter terminlarinin amala golmasinds semantik sézyaradiciliginin ge-
nis yayilmis névii metaforik kogiiriilmalordir. Metafor termin yaradiciliginin bir vasitasi Kimi
osyalar arasinda oxsarliga uygun olaraq dil isaralorina yeni mafhum va mona verir. Metaforik-
lasma prosesi elmi anlayisi bildirmoak ti¢iin imumislok s6ziin se¢ilmasindan baglayir” [35, s. 4].

Koqnitiv dil¢iliyin banilori C.Lakoff, M.Conson giiman edirdilor ki, “metaforun mahiy-
yati bir ndviin mahiyyatinin (thing) diger néviin mahiyyati terminlorinds dork etmok va yasa-
maqdir” [9, s. 5].

Qeyd etmok lazimir ki, oxsarliq metaforun asasini togkil edir. Metaforun miiayyonlos-
dirilmasi {igiin oxsarligin olgiisti anlayisi shomiyyat kasb edir. Metafor o zaman yaranir ki,
tutusdurulan obyektlor arasinda iimumi cohoatlordon daha ¢ox sayda forgli cohatlor mévcuddur.

Oxsarliq zahiri vo obyektiv yaxud daxili vo subyektiv ola bilor. Ozii do “metaforun ox-
sarlig1 iki tipa boliiniir: birinci tip — asyalarin tobiotinds mévcud olan oxsarliglarin asasinda
olan metafor (similarity-based metaphors); ikinci tip — adston psixoloji assosiasiyalarin baza-
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sinda yaranan insan torofindon yaradilan oxsarliglara osaslanir (similarity-creating
metaphors)” [8, s. 15]. Insanin idrak prosesinds ikinci tip daha miihiim hesab olunur.

Metafor kompiiter texnikast vo kompiiter dilinin biitiin soviyyalorindoki texnologiyala-
rin obyekt va proseslorinds, hamginin elektron kommunikasiyanin miiasir vasitalarinin totbigi
Vo istifadasi ilo bagli olan biitiin dil hadisalorinin adlarinin yaradilmasinda istirak edir. Kom-
piiter dilinin leksikasinda metaforun biitiin ndvlaring, yani bir asyanin adinin digarine onlarin
alamatlorinin oxsarlig1 asasinda kogiiriilmasini asanligla askar etmak olar.

Azarbaycan dilinin kompiiter terminlori metaforik kd¢iiriilmonin komayi ila, har seydon
owval, ogyalarin xarici oxsarlig1 oasasinda yaranir. Bu, fiziki olamotlorin oxsarligina asaslanan
sado metaforadir: kompiiter dilinds bu, masalon, sican, pancars, is masasi, virus, yaddas, poct,
menyu va s. Oxsarligin an sads novii fiziki slamatlorin oxsarlhigidir.

“Sican is. Toesarriifata ziyan vuran balaca, uzunsifat, uzunquyrug, adston boz rongli go-
mirici” [2, s. 111].

“Mouse — mbrb — fare — sican — kompiiterin ekraninda gostaricini (pointer) idars edon
giris qurgusu” [3, s. 9].

“Maus — Mbiub — mouse. Kompiiterin manipulyatoru vo koordinat qurgusu. Qrafiki
interfeysdon istifado edarkon Klaviatura slave vo avadanligin vacib hissasidir. “Maus” tipli
manipulyatorun konstruksiyasindaki farglor bunlardir: korpusun formasi, diiymalorin miqdari,
yering yetirdiyi funksiyalar” [4, s. 252-253].

Sigan termini istifadoginin kompiiterls interfeysini tomin edon daxil olma qurgularindan
biridir. Kompiiter sican1 binalarda vo ¢6ldo yasayan ki¢ik heyvan deyildir. Bu, kompiiter qar-
sisinda diiz sathdo harakstds olan kigik qurgu olaraq kompiiterin ekraninda nisani (kursoru)
horakat etdirir. Maisot anlayisindan kompiiter terminina kogtriilon metafor zahiri slamotlorin
— forma va 6l¢iiniin oxsarligi asasinda hoyata kegirilir: real sigan1 da, kompiiter siganinin da
olda tutmagq olar.

“Pancars is. Isiq va hava golmak iigiin evin va s. divarinda acilan desik vo hamin desiyi
gapayan slisoli ¢or¢ivo™ [1, s. 592].

Hamiya molum olan “pancara” kompiiter termini hom obrazli, ham do dorin mazmun
dastyan bir mafthumdur, ¢iinki o ekranin els bir hissasidir ki, orada program vo proseslor yeri-
no yetirilo bilor. Eyni zamanda bir ne¢a pancara agila bilor. Pancarslori baglamagq, stirtisdiir-
mok, onlarin 6lgiilarini doyismok, yigisdirmaq yaxud biitiin ekranda geniglondirmak olar. Bu
tosvirdon aydin olur Ki, pancaranin zahiron basit obrazi kompiiter dilinda elmi konseptin ola-
motlorini dasiyir. Kompiiter terminologiyasinda pancars sozii ilo bir sira terminoloji s6z bir-
lasmalori yaranir, masalon: foal pancars, programin pancarasi, diizalisin pancarasi/redaktonin
pancarasi, dialog pancarasi, siyah1 pancarasi, matn pancarasi, Xobardarliq malumatlarinin pan-
carasi Vo s. Giindslik anlayisdan kompiiters metaforik kogiirma xarici xiisusiyyatlorin oxsarli-
g1 osasinda hoyata kegirilir.

“Window — okHO — pancara — tatbiqi program, yaxud onun bir hissasi ilo qarsiligli alage-
do olmaq ti¢iin monitorun ekraninda miisyyan diizbucaqli saha. Pancaralor grafik istifadagi
interfeyslorindo genis totbiq olunur. Pancaralori toyinatindan asili olaraq {i¢ néve ayirmaq
olar: program pancarasi, sanad pancarasi va dialog boksu. Har bir pancarenin ¢argivasi olur
Vo on yuxart hissads basliq zolagr yerlasir. Orada proqramin adi, eloco do agiq faylin adi gos-
torilir. Basliq zolagiin bilavasito altinda, adoton, menyu zolag1 yerlosir. Programin biitiin ko-
mandalarin1 burada tapmagq olar. Pancarslorin bir ¢goxunda menyu zolaginin altinda alatlor zo-
lag1 olur. Burada an ¢ox istifado olunan komandalarin ditymolari toplanir. Alstlor zolagindan
asagida ola bilor. Sonad pancarays yerlogmirso, onu biitdvliikkdo gormok iiglin pancaranin sag
Vo asagi qiraglari boyunca firlatma zolaglar1 nazards tutulub.

Pancarani boyiidiib-kiciltmak, yerini doyismok vo qapatmaq olar. Onu tapsiriqlar zola-
ginda miivaqqoti yerlosdirmok do miimkiindiir. Bu zaman y1gilmis pancars tapsiriglar zolagin-
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da diiymo ilo avazlonir. Bu diiymayas basmagla pancarani yenidan barpa etmak olar. Pancaro-
nin dlgiilarini si¢an vasitasilo doyismok miimkiindiir” [3, s. 809].

“Masa is. Miz, stol” [1, s. 293].

Is masas1 metaforik termini kompiiter erkraninin biitiin is sahasini bildirir. Istifado¢i ma-
saya qoydugu kimi ekrana proqramlarin isaralorini (yarliklari) diiziir vo ona necs rahatdirsa, o
ciir do onlart horokat etdirir. Biz onun xarici goriiniistinii divar kagizlarindan, is stolunun mov-
zularindan, giillor vo s.-doan istifado etmokls yaxsilasdirmaga ¢alisiriq.

“Desktop — pabouwmii ctoxn — is masast — kompiiterin ekraninda: tizarindoki simgolor vo
menyu vasitasilo adi is masasinin sathini modellosdiran is sahasi. Adi (fiziki) is masasinda ka-
gizlarla, yaxud basqa obyektlarlo neco harokat edilirso, burada da sicanin komayi ilo obyekt-
larlo banzar harakatlori etmak olar.

Macintosh vo OS/2 amoliyyat sistemlorinds is masasi ham do simgolorin diiziiliis,
istifads olunan programlar haqqinda va basqa bu kimi informasiyalar1 6ziinds saxlayan xiisusi
fayldir. Kompiiter sondiiriildiikds bu informasiya diskda saxlanilir vo kompiiter yenidon bas-
ladildigda barpa olunur.

Windows amaliyyat sistemindo is masasi hor bir istifadogi ticlin xiisusi katalogdur.
Adoton orada ¢oxlu sayda program fayllarinin qisayol simgalori olur” [3, s. 213].

“Qutu is. I¢ina sey qoymagq iigiin taxtadan, kartondan, metaldan, plastmasdan vo s.-don
diizaldilon gab” [1, s. 226].

Windows proqraminda xaric olunmus fayllarin saxlanma yeri qutu, zibil qutusu - tipli
funksional oxsarliq daha miirokkob xarakter dasiyir. Bu halda metafor bildironin obrazl ifado-
sidir, yani adlandirma slamatina emosionalliq, ifadalilik alava olunur.

“Recycle Bin — Kopsuna — Cop kutusu — Cop gab1 — Windows 95 amoliyyat sisteminds
Vo daha sonraki versiyalarda uzaqglasdirilmig fayllarin atildigi yer. Garok oldugda sonradan
Restore (barpa) komandasinin kdmayi ilo onlar1 oradan ¢ixarib gotiirmok olar” [3, s. 627].

“Virus is. (lat.) Insan va bitkilords yolxucu xastolik téroden mikrob” [2, s. 487].

“Virus — Bupyc — virlis — kompiiter fayllarina (adoton, icra fayllarina) girmoklo onlari
“yoluxduran” program. “Yoluxmus” fayl yaddasa yiiklonarkon onun igarisino girmis virus
yerino yetirilir vo beloliklo, basqa fayllara da yoluxur. Viruslar ¢ox zaman informasiyani
Korlayir, yaxud onu tamamilo mohv edir” [3, s. 789].

Virus s6zii metaforik kogliriilmonin tipik niimunasini niimayis etdirir. Onun ilkin mona-
s1 geyri-hiiceyravi yolxucu agentdir ki, o yalniz canli hiiceyralorin daxilinds yarana bilar. Bu
bioloji yaxud tibbi termindir. Virus kompiiter termini kimi zararverici program monasindadir.
Virus internetdon yaxud yoluxmus diskdon kompiitera diisiir vo zararli harokatlor yerins yeti-
rorok onun normal islomasina mane olur.

Hom bioloji (tibbi), ham do kompiiter virusu timumi xiisusiyyatlora malikdir: yoluxma,
coxalma, nazara g¢arpmayan, qiciglandirma, dagidiciliq, epidemiya vo s. Bu fakti kompiiter
terminologiyasindaki bir ¢ox s6zlar va s6z birlasmoalari do siibut edir, masalan: virusun signa-
turasi, virusun tiplari, virusun mutasiyasi, virusdan qorunma todbirlori, kompiiter viruslarinin
mohvi, virusun moévcudlugunu {izo ¢ixarmaq i¢iin skan etmok, virus programi, antivirus /
antivirus programi.

Adlar1 yuxarida ¢okilon saholords viruslarin analogiyast miicarrad vo miirokkob anlayis
olan kompiiter virusu terminini daha obrazl edir, masalon: kompiiter viruslarin tapilmasi, yox
edilmasi vo ondan miidafis {igiin bir nego nov xiisusi proqramlar hazirlanmisdir ki, onlarin ko-
moayi il viruslari tapmaq vo moahv etmok olur.

“Yaddas is. Bir seyi zehninda saxlamaq va yenidon tasavviirdo canlandirmaq qabiliyyo-
ti, hafizo” [2, s. 498].

Yaddas soziiniin ilkin moanasit avvalki toassiiratlari, tocriibalori, eloco do siiurda saxlani-
lan toassiiratlarin, tacriibalorin ¢oxunu stiurda saxlamaq va tokrarlamaq gabiliyyatidir.
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Kompiiter terminologiyasinda yaddas hesablama miioyyan vaxt azinds hesablamalarda
istifado edilon malumatlarin saxlanmasi ti¢iin hesablama masinin bir hissasi, fiziki qurgudur.
Moaisoat anlayisindan kompiiter anlayisina metaforik kogiiriilma saxlanma va islonma funksiya-
larinin oxsarlig1 asasinda hoyata kegirilir.

“Memory — mamsats — bellek — yaddas — informasiyan1 saxlamaga va barpa etmays im-
kan veron mikrosxem. On genis anlamda yaddas maqnit disklori, yaxud magnit lentlori kimi
xarici sistemlars aid olur; ancaq ¢ox zaman yalniz bilavasito prosessorla birlogdirilmis, yarim-
kegiricilor asasinda olan siiratli operativ yaddas (RAM) nazords tutulur” [3, s. 489].

“Menyu (fr.) Restoran, asxana vo kafedo yemoklorin adlari olan siyahi” [1, s. 305].
Menyu soziiniin ilkin monas1 yemoklarin se¢imi, hamginin onlarin siyahisi olan varaqdir.

“Menu — MeHIO — menii — MeNyu — proqramin parametrlorinin, komandalarinin vo basqa
elementlarinin els strukturlagdirilmis yiginidir ki, istifadagi lazim olan smaliyyat1 yerins yetir-
mak tiglin onlardan birini se¢a bilar” [3, s. 489].

Gostarilon obyekt konkret vo maddi asyadir. Qastronomiyada oldugu kimi, kompiiter
sahasinda do menyu nayinss siyahisini bildirir, lakin o virtual programdir. Cox vaxt bu termin
saytlara tatbiq olunur vo onun onun bdlmalari vo kompiiter proqramlariin siyahisini bildirir.
Burada menyu foaliyyst vo komandalarin siyahisidir ki, onlarin vasitasilo homin progami
idara etmak olar. Burada da metaforik kogiiriilmo agyanin funksiyalarinin oxsarlig1 ssasinda
hoyata kegirilir.

“Poct. 1. Adresatlara pul, moktub va s. gondormakle masgul olan rabits idarasi vo hamin
idaronin yerlosdiyi bina. 2. Homin idaro vasitosilo alinan moktub, baglama vo s.” [1, s. 612].

Elektron poct paylanmis kompiiter sobokasi (o ciimlodon Internet vasitosilo) iizorindoan
elektron mesajlarin (elektron pogtlarin) gondarilmasi va gabulu tigiin taqdim etdiyi texnologi-
ya va xidmatlordir. Manbanin hadafs uygunlagdirilmasi gondoarms vo gobul funksiyasimnin ox-
sarligina asason hoyata kegirilir.

“Mailbox — mouToBBIi sIKK — POSta Kutusu — poct qutusu — sobaks istifadagisinin elek-
tron pogt malumatlarini almasi tigiin diskds nazards tutulmus yaddas hissasi” [3, s. 478].

Kognitiv termingiinasligin inkisafi ilo bagh terminlorin adlandirilmasinin kognitiv me-
xanizmi terminoloji todgigatlarda osas yer tutmaga basladi. Kompiiter terminlorinin formalas-
masi vasitolori todgiqatlarin aktual movzusuna cevrildi. Magalo metaforiklosmo hadisasina
sistemli yanasma asasinda koqnitiv terminsiinasliq ¢argivasinds asas kompiiter terminlarinin
semantik izahina hasr edilmisdir.

Isin elmi noaticasi: Kompiiter terminologiyasinin ohomiyyatli bir hissesini iimumislok
sozlorin monalarinin metaforiklogmasi noticasinds yaranan terminlor togkil edir. Moagalodo me-
taforiklogsmo hadisasino sistemli yanasma oasasinda koqnitiv terminsiinasliq ¢ar¢ivasinds asas
kompiiter terminlarinin semantik izah1 verilir. Azarbaycan dilinin kompiiter terminlori metafo-
rik kogiirtilmanin kémoayi ils, har seydon avval, asyalarin xarici oxsarligi asasinda yaranir.

Isin elmi yeniliyi: Mogalonin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, ilk dofa olaraq kompiiter
terminologiyasinin semantik aspektlori hartorofli aragsdirilaraq, terminlorin metaforiklogsmasi
prosesi izlonilir.

Isin tatbigi shomiyyati, iqtisadi samarasi: Todgiqatin praktiki shomiyyati ondan iba-
rotdir ki, todqiqatin naticalori kompiiter texnologiyasi lizrs sistemli ikidilli ligatin hazirlanma-
s1 liglin asas toskil eds bilar va goalocokds Azarbayan dilinin kompiiter terminlari liigatinin ya-
radilmasinda da istifado oluna bilar.
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Summary

In the process of forming computer terms, metaphorization occurs at different levels. The
productivity of a particular method of term formation is determined by the features of a computer
terminological system. Numerous linguistic facts show that a model based on existing similarities,
including similarities in external features and functions, plays an important role in the formation of
computer terms.
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MeTtadopusanus KOMIbIOTEPHBIX TEPMUHOB
Pe3srome

B mpouecce 06pazoBaHms KOMIBIOTEPHBIX TEPMHHOB MeTadopu3anus MPOUCXOAUT Ha Pa3HBIX
ypoBHsX. [IpogyKTHBHOCTE KOHKPETHOTO CIIOCO0a TEPMUHOOOPa30BaHMUs OMpeaeNnsieTcss 0COOCHHOCTSI-
MU KOMITBIOTEPHON TEPMHUHOJIOTHIECKON CHCTEMbl. MHOTOYHCIICHHBIE IMHTBUCTHYECKHE (DaKThI ITOKA-
3BIBAIOT, YTO BAYKHYIO POJIb B 00pa30BaHIH KOMIIBIOTEPHBIX TEPMHUHOB UTPAET MOJAEIh, OCHOBaHHAS Ha
CYLIECTBYIOLIMX CXOACTBAaX, B TOM YHCJIEC CXOJCTBA BHEITHUX MMPU3HAKOB H (QyHKIIUH.
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